Bedienungsanleitung
GOLD Finder von PAJ

wuww.paj-gps.de

Bemerkung:

Vielen Dank fiir den Kauf unseres FINDERs. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie den
FINDER zum ersten Mal benutzen. Bitte bewahren Sie die
Anleitung fiir die zukiinftige Nutzung gut auf.



Kurziibersicht

Diese Bedienungsanleitung beinhaltet:
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Ist lhnen diese Anleitung zu klein?

Fir die Anleitung haben wir extra ein besonders kleines
Druckformat gewahlt, damit Sie diese z.B. auch in lhre
Tasche oder in lhr Auto legen kénnen, ohne unnétig viel Platz
zu bendtigen.

Ist Ihnen diese Anleitung zu klein, dann finden Sie eine
aktuelle Version der Anleitung nochmal als PDF unter:

https://www.paj-gps.de/downloads-anleitungen-fuer-gps-
finder/

Hier konnen Sie sich die Datei
beliebig gro anzeigen lassen und
sogar nach einzelnen Stichworten
suchen.
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Nicht zufrieden?

Dann melden Sie sich bitte bei uns!
Wir werden Ihr Problem schnellstmdglich 16sen, damit auch
Sie zufrieden sind!

Kontakt:

Telefon:  +49 (0) 2292 39 499 59
E-Mail:  info@paj-gps.de

Wir wurden uns freuen, wenn Sie nicht
direkt einen Fall 6ffnen oder eine negative
Bewertung abgeben, sondern uns vorab die

Maoglichkeit geben, Ihr Problem tatsachlich
zu losen. Dies bringt beiden Seiten
sicherlich viel mehr. Melden Sie sich, wir
helfen Ihnen gerne weiter! ©

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
© PAJ UG (haftungsbeschrankt)

4


mailto:info@paj-gps.de

Zufrieden?

Wenn Sie mit uns und unserem Artikel zufrieden sind, dann
wiirden wir uns {ber eine positive Bewertung, bzw. 5 Sterne
sehr freuen!

Kriterien ‘ Bewertungen
peschrienen Y0 K e Kk
Kommunikation Y Y %
Versandzeit ‘ Y % % K
verpsotungshonen K Tk K Sk Kk

Mit den besten GriiRen und
vielen herzlichen Dank,

thr PAJ-Team
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2 Lieferumfang

Der Lieferumfang beinhaltet:

PAJ GOLD Finder

Zwei 3,7 V 1000 mAH Li-ion Akkus zum Wechseln
Ladekabel

Ladeschale fiir den Ersatzakku

Tasche mit Halterung zum Schutz vor Wasserspritzern
Zweite Deckel (mit und ohne Magnet)
Bedienungsanleitung

Wir verbessern unsere Produkte stetig. Daher kénnen sich
vereinzelt auch Inhalte der Anleitung andern. Die aktuelle
Version finden Sie auf:
https://www.paj-gps.de/downloads-anleitungen-

fuer-gps-finder/
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3 Grundlage

Basierend auf dem GSM-Mobilfunknetz und den GPS-
Satelliten kann dieses Produkt seinen Standort per SMS
Uibermitteln. Der GOLD Finder bietet Ihnen zahlreiche
Mdglichkeiten der Positionsortung. Wie Sie diese umsetzen

konnen, wird in Kapitel 6 naher beschrieben.

Grundsétzlich konnen auch SIM-Karten mit
Vertragslaufzeit  benutzt  werden. Jedoch
empfehlen wir Ihnen fiir die Verwendung des GPS-
Trackers eine Prepaid SIM-Karte. Bitte verwenden
Sie auch keine SIM-Karten, die sich automatisch
aufladen, sobald ein bestimmter Kontostand
erreicht ist. Dadurch wird vermieden, dass Ihnen
erhohte Kosten aufgrund einer falschen
Einstellung entstehen.
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Geeignet fiir das erstmalige Starten des GOLD
Finders 2.0 sind Orte, welche nicht iiberdacht
sind, wie zum Beispiel der Garten oder die
Terrasse (nicht in der Wohnung, Garage, Keller
oder Ahnlichem). Bitte beachten Sie, dass an
einigen Standorten kein ausreichendes GSM-
Signal des jeweiligen Netzanbieters
bereitgestellt wird.

Bitte beriicksichtigen Sie bei Eingabe der Befehle
die Gro- und Kleinschreibung der Buchstaben.
Dariiber hinaus sind die Pluszeichen (+) sowie
die Anfiihrungszeichen (,*) nicht mitzusenden.
Erhalten Sie eine Fehlermeldung, dann wurde der
Befehl nicht angenommen. Kontrollieren Sie die
Eingaben bitte sorgfaltig und wiederholen Sie
anschlieBend den Vorgang.
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4 Erste Schritte und Schnellstart
4.1 SIM-KARTE AKTIVIEREN

Damit Sie den GOLD Finder benutzen kdnnen, benétigen Sie
eine SIM-Karte. Diese ist nicht im Standard-Lieferumfang
enthalten. Wir empfehlen zur Nutzung eine Prepaid-Karte, da
lhnen so nur Kosten bei direkter Nutzung entstehen.
Aktivieren Sie die Karte und stellen Sie sicher, dass diese
funktioniert. Bitte notieren Sie sich die Rufnummer dieser
SIM-Karte.

Die fiir den GOLD Finder verwendete SIM-Karte muss im
Standard-Format sein.

Bitte beachten Sie, dass der GOLD Finder von PAJ
seine Daten noch iiber die 2G-Verbindung im
GSM-Netz Ubertragt. Diese Information ist fiir die
richtige Wahl der SIM-Karte wichtig. Auf unserer
Website www.paj-gps.de finden Sie passende
Vorschlage dazu.
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42 PIN-CODE UND MOBILBOX DER SIM-KARTE
DEAKTIVIEREN

Legen Sie die SIM-Karte in Ihr
Mobiltelefon ein. Deaktivieren Sie
dort Uber die Sicherheitseinstellung
PIN in lhrem Handy die generelle PIN-

Code-Abfrage der SIM-Karte. Indem
Sie ,##002#" anrufen, kann die
Mailbox bei den meisten Anbietern
El deaktiviert ~ werden.  Genauere
Details hierzu entnehmen Sie bitte

1 2 3 der Gebrauchsanweisung Ilhres
I ABE 6 Mobiltelefons/Netzanbieters.
F ] s
0

/1IN

SIM-PIN Q) ##002#

Sie bendtigen zum Einrichten der SIM-Karte nicht unbedingt
ein altes Mobiltelefon, in welches die SIM-Karte in
StandartgroRe passt. Die meisten SIM-Karten sind
mittlerweile flexibel gestaltet und lassen sich auf Micro- und
NanogroRe herunterbrechen und anschlieRend mithilfe des
Rahmens wieder vergroRern.
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43 SIM-KARTE IN DEN GOLD FINDER EINLEGEN

Damit die SIM-Karte in den Tracker eingelegt werden kann,
muss zuvor der Deckel an der Ruickseite abgehoben werden
und eventuell der Akku entfernt werden. Schieben Sie die
SIM-Karte von oben in die SIM-Kartenhalterung ein. Die
goldenen Kontakte miissen dabei nach innen zeigen. Die
SIM-Karte sitzt richtig, wenn die abgeschragte Kante nach
oben links zeigt. Die fiir den GOLD Finder verwendete SIM-
Karte muss im Standard-Format sein.

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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4.4 ERSTMALIGES STARTEN

Der GOLD Finderbendtigt ca. 1-3 Minuten, um erstmalig
Kontakt zu den GPS- und GSM-Signalen aufzubauen.
AnschlieRend beginnt die LED-Leuchte zu blinken.
Nachfolgend die Bedeutung der LED-Leuchten, wenn der
Finder an die externe Stromversorgung angeschlossen ist,
bzw. Strom iiber die interne Batterie bezieht.

Bedeutung LED-Leuchte:

LED-Leuchte Bedeutung
blinkt alle 2-3 :
S(-I:rllunze?\ ‘ GSM-Signal vorhanden

blinkt 2x, kurze Pause,

blinkt erneut 2x, kurze | GSM+GPS-Signal vorhanden
Pause, usw.

leuchtet konstant ‘ Kein Signal vorhanden

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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Was muss ich tun, wenn den GOLD Finder von PAJ kein
Signal empféngt?

Sollte der GOLD Finder kein Signal empfangen, so
priifen Sie bitte zuerst die Funktionsfahigkeit lhrer
SIM-Karte. Zudem sollten Sie tiberpriifen, ob die PIN-
Abfrage ausgeschaltet ist. Ebenso sollten Sie den
Standort wechseln, wenn sich der Signalzustand
nach langerem Warten nicht verandert.

Empfehlenswert fiir das erstmalige Starten des GOLD
Finders sind Orte, welche nicht {iberdacht sind, z. B.
der Garten oder die Terrasse (nicht in der Wohnung,

Garage, Keller oder Ahnlichem). Bitte beachten Sie,
dass an einigen Standorten von dem jeweiligen
Netzanbieter kein ausreichendes GPS- und/oder
GSM-Signal bereitgestellt wird.
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4.5 GOLD FINDER ANRUFEN UND ORTEN

Rufen Sie zur Standortabfrage die Rufnummer der SIM-Karte
an, welche Sie in den GOLD Finder eingelegt haben.

AnschlieBend sendet |hnen der Finder eine SMS mit den
Koordinaten und einem Google-Maps-Link direkt auf lhr
Handy. Sobald Sie den Link in der SMS ausfiihren, wird lhnen
der genaue Standort lhres GPS Finders angezeigt.

Bitte achten Sie darauf, dass das Geré&t ausreichend Empfang
zur Verfiigung hat und dieser zu Beginn am besten an einem
nicht iberdachten Ort liegt.

Viel SpaB mit Ihrem GOLD Finder wiinscht lhnen das Team
von PAJ-GPS!

Fiir detailliertere Informationen zu allen Funktionen lesen
Sie bitte die ausfiihrlichere Bedienungsanleitung auf den
folgenden Seiten.

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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5 Technische Daten

Abmessungen 68 mm x 47 mm x 18 mm
GPS-Genauigkeit bis zu 5 Meter
Standby-Zeit ca. 180 Stunden
Gewicht 509
Kaltstart: 1-3 min
Zeit bis zum Start Standby: 35s
in Betrieb: 10s
Netzwerk GSM/GPRS
Band 900/1800/1900 MHz oder
850/900/1800/1900 MHz
GPS-Chip SIRF3 Chipsatz
GSM-/GPRS-Modul ~ Simeom Sim340 oder
GPS-Empfang -159 dBm
eingebauter Akku 3,7V 1000 mAh Li-ion

110-240V,AC 50 Hz

Ladegerét Eingang 5V, Ausgang DC
Lagertemperatur von -40 °C bis +80 °C
Betriebsumgebung von -10 °C bis +55 °C
Luftfeuchtigkeit 5%-95%

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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Produktgrafiken

Ww.poj-gps.de

Vorderseite Ruckseite

Ladebuchse SOS-Knopf  An- Ausschalter
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Riickseite ohne
Deckel mit
eingelegtem
Akku

offene Rickseite
mit eingelegter
SIM-Karte

geoffnete Verschluss
des Deckels
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7 Inbetriebnahme und Grundeinstellungen

Der GOLD Finder benétigt ca. 1-3 Minuten, um erstmalig
Kontakt zu den GPS- und GSM-Signalen aufzubauen.
AnschlieBend beginnt die LED-Leuchte zu blinken.
Nachfolgend die Bedeutung der LED-Leuchten, wenn der
Finder an die externe Stromversorgung angeschlossen ist,
bzw. Strom Uber die interne Batterie bezieht.

LED-Leuchte Bedeutung
blinkt alle 2-3 ]
Sekunden ‘GSM—SlgnaI vorhanden

blinkt 2x, kurze Pause,
blinkt erneut 2x, kurze | GSM+GPS-Signal vorhanden
Pause, usw.

leuchtet konstant ‘ Kein Signal vorhanden

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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Was muss ich tun, wenn den GOLD Finder von PAJ kein
Signal empfangt?

—  SIM-Karte auf Funktion Uberpriifen

Legen Sie die SIM-Karte in ein Handy und Uberpriifen,
ob die PIN-Abfrage ausgestellt ist. Konnen Sie mit der
SIM-Karte im Handy telefonieren und SMS schreiben?

Diese Dienste miissen freigeschaltet sein.
—  Netzanbieter Uberpriifen

Achten Sie bitte darauf, dass der GOLD Finder nur mit
SIM-Karten funktioniert, die iber das 2G-Netz
Uibertragen. In Deutschland ist dies im E-Plus-Netz der

Fall.
—  GOLD Finder ins Freie legen

Der erstmalige Start muss unbedingt an Orten erfolgen,
welche nicht tiberdacht sind (z. B. Garten oder

Terrasse).
—  GOLD Finder anrufen

Wir helfen lhnen gerne bei der Bedeutung der LED-
Leuchten weiter. Ausschlaggebend fiir die Funktion des

Finders ist allerdings die Antwort, auf einen Anruf.

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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7.1 EINLEGEN DER SIM-KARTE

Damit die SIM-Karte in den Tracker eingelegt werden kann,
muss zuvor der Deckel an der Riickseite abgehoben werden
und der Akku entfernt werden. Schieben Sie die SIM-Karte von
oben in die SIM-Kartenhalterung ein. Die goldenen Kontakte
miissen dabei nach innen zeigen. Die SIM-Karte sitzt richtiq,
wenn die abgeschragte Kante nach oben links zeigt. Die fur
den GOLD Finder verwendete SIM-Karte muss im Standard-
Format sein.

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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7.2 EINLEGEN DER MICRO-SD-KARTE

Die  Micro-SD-Karte wird dazu
bendétigt, ihren GOLD Finder als GPS
Logger zu benutzen, also die
Positionsdaten auf einer internen
Speicherkarte in regelmaRigen
Abstanden einzuspeichern. Der Sitz
der SD-Karte befindet sich unterhalb
der SIM-Karte, waagerecht am oberen
Ende des gleichen Faches.

Diese Klappe muss zur Offnung nach
links angehoben werden. Die SD-
Karte muss daraufhin von oben in die
Klappe geschoben werden. Dazu
befinden sich seitlich entsprechende
Schienen. AnschlieBend kann die
Klappe mit SD-Karte wieder nach
unten geklappt und eingerastet
werden.

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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7.3 AUTORISIERUNG

Wichtig: Sie miissen Ihre Rufnummer autorisieren, damit Sie
den GPS-Tracker nutzen kdnnen und ein Missbrauch
vermieden wird! Zu ersten Autorisierung wird zunédchst das
Standardpasswort verwendet. Die Anderung dessen erfolgt
in -Schritt 2.2-.

Die Autorisierung erfolgt per SMS an den GOLD Finder.

+2admin+Passwort Leerzeichen
ihre Mobilfunknummer*

Beispiel:

admin123456 01751234567

Diese Nummer ist nicht die Nummer der SIM-Karte, die in
dem GPS-Tracker liegt, sondern die, mit der Sie den GPS-
Tracker abfragen mdchten!

7.31 weitere Admin-Rufnummern hinzufiigen

Insgesamt konnen Sie bis zu flinf Rufnummer autorisieren.
Alle diese Nummern erhalten im Alarmfall eine SMS. Um
weitere Admin-Rufnummern hinzuzufiigen, senden Sie den
Admin-Befehl erneut an den GOLD Finder.

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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732 Admin-Nummer l6schen

Sie kdnnen jede hinterlegte Rufnummer wieder als Admin-
Rufnummer entfernen.

+noadmin+Passwort Leerzeichen Rufnummer"

Beispiel:
Llnoadmim 23456 0175654321

Leerzeichen konnen in einer abgesendeten SMS als
Zeilenumbruch dargestellt werden. Bitte achten Sie auf
diesen Hinweis, wenn Sie die nachfolgend abgebildeten

SMS-Darstellungen als Hilfestellung nutzen.

Beispielhafte Abbildung der SMS, welche Sie vom GPS-
Tracker erhalten:

noadmin123456
01751234567

noadmin ok

Leerzeichen dargestellt als
Zeilenumbruch

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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(1.) Wenn Sie jetzt das Gerat anrufen, um den Standort
abzufragen, dann erhilt die Admin-Nummer eine
Nachricht (siehe Standortabfrage). Auf diese
Telefonnummer erhalten Sie auch die Alarme.

Es ergeben sich Unterschiede bei der Autorisierung der
Rufnummer in Bezug auf Netzdienstleistungen vom Inland
ins Ausland, als auch vom Ausland ins Inland.
Gegebenenfalls ist darauf zu achten, dass die Schreibweise
der autorisierten Telefonnummer mit Landervorwahl erfolgt.

Beispiel: Befindet sich ihr GOLD Finder im Ausland und soll
Informationen an eine deutsche Telefonnummer senden,
welche zu diesem Zweck autorisiert wird, muss diese im

folgenden Format im Befehl eingebunden werden:
+491751234567

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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7.4 PASSWORTANDERUNG

Zu lhrer eigenen Sicherheit ist es sehr wichtig, dass Sie das
Passwort direkt zu Nutzungsbeginn andern. Auf diese Weise
konnen nur Sie allein weitere Einstellungen an dem Gerat
vornehmen. Das Passwort ist immer ein numerischer
Sicherheitscode.

Das Passwort muss immer 6 Ziffern enthalten.
Standardpasswort: 123456

Das nachfolgende Beispiel beschreibt die Anderung vom
Passwort (Standard) 123456 zu 654321.

Jpassword+altesPasswort Leerzeichen
neuesPasswort"

Beispiel
Ll password123456 654321

password123456

654321

password ok

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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Das Passwort darf keine Buchstaben
enthalten. Es muss immer aus 6 Ziffern
bestehen. Sie konnen jede Kombination mit
Zahlen von 0-9 wahlen.

Dieses neu gesetzte Passwort gilt nun
allgemein fiir jede Eingabe eines Befehls, fiir
den ihr GOLD Finder das Passwort benétigt.

Des Weiteren bezieht sich das Passwort
immer auf das Gerat. Jede der hinterlegten
Admin-Rufnummern benutzt somit das
gleiche Passwort. Dieses muss nur einmal
angepasst werden und muss nicht fiir jede
Rufnummer einzeln vergeben werden.

Ubrigens kénnen Sie nun auch kostenlos die
PAJ Finder App herunterladen. Diese erstellt
die SMS-Befehle fiir Sie automatisch.

GETITON 2. Download on the
P> Google Play [ @ App Store

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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7.5 ZURUCKSETZEN AUF WERKSEINSTELLUNG

Sie konnen ihren GOLD Finder auf Werkseinstellungen
zuriicksetzen. Dieser Vorgang kann nur durch die Admin-
Rufnummer durchgefiihrt werden. AnschlieRend wird die
Admin-Rufnummer automatisch geloscht.

Jreset+Passwort"

Beispiel:
eseﬂ 23456

I
reset123456

reset ok!

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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PAJ Finder App

Kennen Sie schon die neue PAJ Finder App?

fiir 10S und Android

keine SMS-Befehle mehr merken

schnell und einfach

A A A A

jetzt kostenlos downloaden

GET ITON # Download on the
>\ Google Play | @& App Store

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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8 Alarme und Funktionen

Bitte beachten Sie bei den Befehlen die Groft- und
Kleinschreibung der Buchstaben. Dariiber hinaus sind die
Anflihrungszeichen in der SMS nicht mitzusenden. Diese
dienen lediglich der Befehlseingrenzung. Erhalten Sie eine
Fehlermeldung, dann wurde der Befehl nicht angenommen.
Kontrollieren Sie die Eingaben bitte sorgfaltig und
wiederholen Sie dann den Vorgang.

Natirlich knnen Sie die Alarme und Funktionen manuell per
SMS-Eingabe einstellen. Wir bieten allerdings auch eine
kostenlose App an, die Ihnen die Einstellung ihres Finders
erheblich erleichtert.
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eeeco T 10:58 @ 66 % .

£ Kontakte Bearbeiten

Mein GOLD Finder

(o B I =

Privat Anrufen  WhatsApp

Privat
+49 160 12345678

Nachricht senden

Kontakt teilen

Kontakte

Tipp:

Speichern Sie die
Rufnummer des GPS
Finders in ihrem
Mobiltelefon als
Kontakt ab. So
kdnnen Sie schnell
und einfach Befehle
an ihren GOLD
Finder senden und
auch eine
Standortabfrage
durchfiihren.
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8.1 STANDORTABFRAGE

Wahlen Sie die Rufnummer der SIM-Karte, welche in ihrem
GOLD Finder verwendet wird, um das Gerat anzurufen.

Der GOLD Finder weit den Anruf ab. AnschlieBend sendet er
eine SMS mit den GPS Informationen.

Sollte keine autorisierte Nummer hinterlegt sein, wenn der
GOLD Finder angerufen wird, so sendet er bei jedem Anruf
seine Informationen per SMS an den Anrufer. Falls eine
Admin-Rufnummer hinterlegt ist, sendet der GOLD Finder
Informationen ausschlieRlich an diese Admin-Rufnummer.

Die SMS mit den Informationen kann je nach
Betriebssystem auf dem Smartphone unterschiedlich
aussehen. Den Link zu Google Maps konnen Sie
direkt anwahlen und so den Standort des Gerates in
Echtzeit einsehen.

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
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Bedeutung des SMS-Inhaltes

Angabe Bedeutung
lat:50.798885 Latitude  (Breitengrad)
lon:7.611802 Longitude (Langengrad)

Geschwindigkeit, in der sich der
GOLD Finder fortbewegt. Durch
die Erdrotation und
Wettereinfliisse sind kleine

S Abweichungen méglich. Eine
angezeigte Geschwindigkeit
zwischen 0-5 km/h ist véllig
normal.

Das Datum wird in englischer

T:17/03/30 09:23 Schreibweise angezeigt. Hier ist
es der 30. Marz 2017, 09:23 Uhr.

http://maps.google.com/m | _. . -

aps?f=q&q=50.798885,7.61 [G)ggk‘lgnh';;”; Stttz 05

180282=16 gle Map

Sensoren ON =angeschlossen
OFF = getrennt

Pwr: ON Externe Stromversorgung

Door: OFF Magnetsensor

ACC: OFF Ziindung
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Vorschau iPhone:

[at:50.798607 lon:
7611603
speed:0.80
T:17/03/30 09:33
http://
maps.google.com/
maps?
f=9&q=50.798607,7.611
603&z=16

Pwr: ON Door: OFF
ACC: OFF

(O I SN A
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Vorschau Android

30.03. ¢ Heute 09:23 [2

lat:50.798560 lon:7.611633
speed:0.17

T:17/03/30 09:23
http://maps.google.com/maps?
f=q&q=50.798560,7.611633&z=16
Pwr: ON Door: OFF ACC: OFF
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Ansicht in Google Maps

Die Geodaten

& google.com C bestehen aus
Latitude (Breitengrad)
und Longitude
(Langengrad). Uber
den oben
angegebenen
Link/Google Maps-
Anzeige konnen Sie
mit einem
internetfahigen
Smartphone direkt

<den aktuellen

* Standort

*des Gerédtes
abrufen.

50°47'S5.2'N 7°36'41.6'E X

& Google 5 ! ":

{Beispiel einer Google Maps-
Abbildung auf dem Smartphone.
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8.2 AUTOMATISCHES SENDEN DES STANDORTES IN
INTERVALLEN

Sollten Sie {iber keine SMS-Flatrate verfligen, so
fallen unter Umstanden fiir jede SMS Kosten an.

Der GOLD Finder ist so ausgestattet, dass er automatisch eine
SMS mit den obenstehenden Informationen in einem
festgelegten Intervall an die autorisierten Nummern senden
kann.

Einrichtung mit begrenzter Anzahl:

,fix040s020n+passwort"

Beispiel:

E ix040s020n123456
Es werden nun alle 40 Sekunden, 20 Mal in Folge,
Informationen an die autorisierten Nummern gesendet.

Wie Sie eine unbegrenzte Anzahl festlegen und
die Funktion |6schen konnen, ist auf den
folgenden Seiten beschrieben.
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s=Sekunden; m=Minuten; h=Stunden
hier alle 40 Sekunden

n=Anzahl
hier 20 Mal

fix040s020nPasswort

unbegrenzte Anzahl festlegen |

Setzen Sie dazu den Wert * * * n ein. Der Finder sendet nun alle
40 Sekunden SMS an die autorisierte Nummer, bis die
Funktion widerrufen wird.

»fix040s+*+*n+Passwort “
Beispiel:
g

ix040s***n123456
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Loschen der Funktion:

Senden Sie eine SMS mit folgendem Inhalt an den GOLD
Finder von PAJ:

Jnofix+Passwort"

Beispiel:

nofix123456

nofix123456

nofix ok

Die Zahlen miissen 3-stellig sein und diirfen
den Wert von 255 nicht iiberschreiten. Das
kleinste Zeitintervall liegt bei 20 Sekunden.
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Vorschau iPhone

Heute, 12:28

fix040s020n123456

Lac:7f59 65d3
T:17/03/30 12:28
Last:

T:09:38

Rosbacher Reha

Kreissparkasse Koln,
Geldautomat Rosbach

Deutsche Post
Mop data ©2017 GeoBasis-DEBKG (82009), Google

Google Maps
maps.google.com
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Vorschau Android:

040 020

Lac:7f d3
T:17/03/ 128
Last:

T:09:38
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83 DATENSPEICHERUNG AUF EINER
Micro SD-KARTE

Der GOLD Finder von PAJ kann seine Positionsdaten
automatisch in festgelegten Intervallen auf einer Micro SD-
Karte speichern. Diese muss dazu in das fiir die SD-Karte
vorgesehen Fach eingelegt werden. Die Speicherkarte sollte
eine Speicherkapazitat zwischen 1GB - 2GB haben.

Speicherung mit begrenzter Anzahl

.saveZeitsAnzahln+Passwort"
Beispiel:

save030s005n123456

save030s005n123456

save ok
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Speicherung mit unbegrenzter Anzahl

,saveZeits*++n+Passwort"
Beispiel:

save030s***n123456

save060s***n123456

save ok

Bei der Speicherung mit begrenzter Anzahl
erfolgt die Speicherung der Positionsdaten nur so
oft, wie im Befehl angegeben.

Bei der Speicherung mit unbegrenzter Anzahl
werden die Daten solange auf der SD-Karte
gespeichert, bis die Funktion mit dem
entsprechenden Befehl widerrufen wird.
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Speicherung beenden

.hosave+Passwort"

Beispiel:

nosavel23456

Loschen aller Daten auf der Micro SD-Karte

.clear+Passwort"

Beispiel:

clear123456

8.3.1 Auswertung der Daten

Es gibt zwei verschiedene Mdglichkeiten, die gespeicherten
Daten auf der Micro SD-Karte auszuwerten und
aufzubereiten. Eine  Schnellauswertung, sowie eine
ausfiihrliche Auswertung. Sie kdnnen die SD-Karte entweder
dazu aus dem Finder nehmen und diese mit einem geeigneten
Adapter in ihren PC einstecken oder Sie verbinden den GOLD
Finder mit dem USB-Kabel mit ihrem PC, um auf die Daten
zugreifen zu kdnnen. In letzterem Fall ist es wichtig, dass der
Akku dabei eingelegt ist.
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Schnellauswertung |

Die Daten werden lhnen bei Google Maps angezeigt. |

)

()
@)

)

(5.
(6.

Offnen Sie das Laufwerk der SD-Karte und die darin
enthaltene Textdatei.

Kopieren Sie den ganzen Text.

Offnen Sie folgende Website:
http://www.gpsvisualizer.com/map_input?form=google

Fligen Sie den zuvor kopierten Text in das freie Textfeld
rechts unten mit der Uberschrift ,Or paste your data
here:" ein.

Klicken Sie dariiber auf ,Draw the map".

Daraufhin werden Ihnen die Positionsdaten bei Google
Maps angezeigt.
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ausfiihrliche Auswertung

Die Daten werden bei Google Earth ausgewertet.

)

@)

@)
(4)

(5)

6)
@)

@)

Laden Sie bitte zunachst Google Earth herunter und
installieren es ordnungsgemaR auf ihrem PC.
https://www.google.de/intl/de/earth/

Offnen Sie das Laufwerk der SD-Karte und die darin
enthaltene Textdatei.

Kopieren Sie den ganzen Text.

Offnen Sie folgende Website:
http://www.gpsvisualizer.com/map_input?form=goog
leearth

Fiigen Sie den zuvor kopierten Text in das freie
Textfeld rechts unten mit der Uberschrift ,Or paste
your data here:" ein.

Klicken Sie anschlieRend auf den Button ,Create KML
file"

Eine neue Seite 6ffnet sich im Browser. Hier bitte die
Datei mit der Endung kmz 6fnnen. Die Datei wird
automatisch heruntergeladen.

Diese Datei kdnnen Sie nun von ihrem PC aus 6ffnen
(bitte darauf achten, in welchem Ordner sich die Datei
nach dem Download befindet).
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(9.) Google Earth sollte sich nun automatisch 6ffnen und
die Datei auswerten.

(10.) Sie konenn ihre zuriickgelegte Strecke nun anschauen
und nachverfolgen.
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84 ERSCHUTTERUNGSALARM

Der GOLD Finder ist mit einem Schocksensor ausgestattet.
Dieser wird eingestellt und kann zusatzlich in der Sensibilitat
angepasst werden. Die Einstellungen erfolgen per SMS an den
Finder.

Einrichtung |

,~shock+Passwort"

Beispiel

shock123456

Sensibilitat einstellen |

Es gibt drei verschiedene Sensitivitatsstufen des
Erschiitterungsalarmes. Dabei ist Stufe 1 sehr empfindlich,
Stufe 2 normal empfindlich und Stufe 3 maRig empfindlich.

Lsensitivity+Passwort Leerzeichen Stufe*

Beispiel:

sensitivity123456 1
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Die Zahl der Stufe muss entsprechend der gewiinschten
Sensibilitat abgeandert werden.

Loschen der Funktion

,noshock+Passwort*

Beispiel:
L‘ noshock123456
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8.5 RADIUS-ALARM

Sie kénnen einen Umkreis einstellen, indem der GOLD
Finder sich bewegen darf. Bei Uberschreiten der
Grenze erhalten Sie einen Alarm per SMS. Den
Mittelpunkt dieses Radius bildet immer der GOLD
Finder. Nach Einstellen des Befehls muss der GOLD
Finder fir 10 Minuten ohne Bewequng an einem
Standpunkt liegen bleiben. Dadurch wird der
Mittelpunkt des Umkreises gebildet. Wird der GOLD
Finder danach beweqt und wieder fiir 10 Minuten an
einem anderen Punkt liegen gelassen, bildet sich dort
der neue Mittelpunkt des Umkreises. Um Fehlalarme
zu vermeiden, muss der Umkreis mindestens 500 m
betragen. Die Einstellung des Umkreises muss immer
in 4 Ziffern erfolgen und kann somit von 500 m bis
9999 m betragen.

Einstellen

,move+Passwort LEERZEICHEN Umkreis*
Beispiel:
[Simove123456 0600
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Der Finder antwortet mit move OK. Bitte denken Sie
daran, den Finder 10 Minuten liegen zu lassen, damit
der Alarm aktiviert wird.

Loschen der Funktion

,Lomove+Passwort"”
Beispiel
Enomove123456
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8.6 ZEITEINSTELLUNG

Je nachdem, wo sich der GOLD Finder befindet, kénnte er sich
in einer anderen Zeitzone befinden. Sie konnen die
gewiinschte Zeit mithilfe der richtigen Zeitzone einstellen.

Ltime Leerzeichen zone+Passwort Leerzeichen Zeitzone"
Beispiel
L‘ time zone123456 1

time zone123456 1

time ok

Der Wert der Uhrzeit fiir Deutschland ist 1" bzw.
»2" wahrend der Sommerzeit. Auf der Homepage
www.zeitzonen.de finden Sie weitere
Informationen dariiber, in welcher Zeitzone Sie
sich gerade befinden.
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8.7 KORRIDOR-ALARM

Legen Sie einen Korridor fest, in welchem sich der GOLD
Finder von PAJ aufhalten darf. Wird dieser Bereich verlassen,
so sendet der Finder eine SMS mit entsprechenden
Informationen an die autorisierten Rufnummern. Ist die Sirene
aktiviert, ertont zudem ein akustisches Signal.

Auf den folgenden Seiten erhalten Sie die Langen- und
Breitengrade fiir die Einstellungen:

(1)  http://www.gorissen.info/Pierre/maps/googleMapLoc
ationv3.php
(2.) www.mapper.acme.com

| Einrichtung

Der GOLD Finder muss sich wahrend der Einrichtung ca. 10

Bei einem Korridor handelt es sich, anders als beim
Radiusalarm, um ein rechteckiges Gebiet. Die Eckdaten
bilden Langen- und Breitengrad der oberen linken,
sowie der unteren rechten Ecke.

Minuten an einer Stelle im Korridor befinden. Zur einfacheren
Beschreibung sind nachfolgend abgekiirzt:

| latitude (Breitengrad) oben links ->BOL
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longitude (Langengrad) oben links ->LOL
latitude (Breitengrad) unten rechts ->BUR
longitude (Langengrad) unten rechts ~ ->LUR

.stockade+Passwort Leerzeichen BOL,LOL;BUR,LUR"
Beispiel:

stockade123456 30.495171,
[ -84°363157:30.392167.-84 221021

Da der Befehl sehr lang ist, werden Leerzeichen haufig als
Zeilenumbruch dargestellt. Es erfolgt bei der Eingabe lediglich
ein Leerzeichen, wie in der Beschreibung angegeben. Wird der
festgeleqte Korridor verlassen, erfolgt eine Alarm-SMS an die
autorisierten Rufnummern.
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Beispiel 1

Beispiel 2

stockade123456
30.495171,-84.363157;
30.392167,-84.22102"

BOL,LOL

stockade ok!

stockade123456
50.781116,7.181109;50.7

78321,7.185272

stockade ok!
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Neuen Korridor festlegen

Mdchten Sie den Korridor dndern, senden Sie einfach den
gleichen Befehl mit angepassten Daten fiir Langen- und
Breitengrad fiir die obere linke, sowie die untere rechte Ecke,
erneut an den GOLD Finder. Die Daten werden aktualisiert.
Achten Sie darauf, dass das Gerat sich etwa 10 Minuten an
einem Punkt im Korridor befindet, wahrend Sie diese
Einstellung vornehmen.

Loschen der Funktion

Mochten Sie keinen Korridor mehr festlegen, konnen die
Einstellungen dazu geldscht werden.

.nostockade+Passwort"

Beispiel:
nostockade1 23456

GOLD Finder von PAJ Version 2.0
© PAJ UG (haftungsbeschrankt)
58



8.8 ALARM BEI GESCHWINDIGKEITSUBERSCHREITUNG

Diese Funktion erlaubt es, bei Uberschreiten einer
bestimmten Geschwindigkeit eine SMS an die autorisierten
Nummern zu senden.

Einrichtung:

Senden Sie eine SMS mit dem Inhalt an den GOLD Finder von
PAJ:

,speed+Passwort Leerzeichen km/h"

Beispiel:

speed123456 080

speed123456 080

speed ok
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Loschen der Funktion

Senden Sie eine SMS mit dem Inhalt:

.hospeed+Passwort"

Beispiel:

nospeed123456

nospeed123456

nospeed ok

Als  Mindestgeschwindigkeit ~muss 050
(50 km/h) angegeben werden. Achten Sie bitte
auch darauf, dass die Zahl immer dreistellig sein
muss.
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8.9 SOS-KNOPF

Wird der SOS-Knopf 3 Sekunden lang betatigt, sendet der
Finder SMS mit dieser Information an alle autorisierten
Nummern. Dieser Hilferuf wird alle drei Minuten gesendet, bis
einer der Empféanger eine SMS zurlicksendet.

Der Finder antwortet mit einer SMS und sendet danach keine
weiteren SOS-Informationen, bis der SOS-Knopf wieder

betatigt wird.
help me

help ok
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help me!
lat:50.798552
long:7.611677
speed:0.00
T:17/03/3112:47

Rosbacher Reha

GKrﬂssnutka!sl‘ Koin,
Geldautomat Rosbach
Deutsche Post

Map data 82017 GeoBasis-DEBKG (82009), Google

Google Maps
maps.google.com

help ok
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8.10 GERINGER BATTERIESTAND

Sollte die Akkuleistung des Finders unter den Meldestand
sinken, wird eine SMS mit den entsprechenden Informationen
an die autorisierten Nummern gesendet. Diese Funktion ist
standartmiRig angestellt. Sie kdnnen diese automatische
Information auf Wunsch ausstellen.

Benachrichtigung ausstellen

Jowbattery+Passwort Leerzeichen off"

Befehl

lowbattery123456 off

lowbattery123456 off

lowbattery off ok
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Benachrichtigung wieder anschalten

Jlowbattery+Passwort Leerzeichen on"

Befehl

lowbattery123456 on

lowbattery123456 on

lowbattery on ok
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8.11 STANDBY-MODUS

Dieser Modus ist standardmalig angeschaltet, um Energie zu
sparen. Der Finder sucht sich mit dieser Einstellung ein GPS-
Signal, sobald er angerufen wird. Mochten Sie, dass der GOLD
Finder von PAJ permanent eine Verbindung zum GPS-Netz
halt, konnen Sie diesen Modus ausschalten.

Ausschalten des Standby-Modus

.sleep+Passwort Leerzeichen off"

Beispiel:

sleep123456 off

sleep123456 off

sleep off ok!
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Bitte beachten Sie, dass die GPS-Daten
unmittelbar nach dem Standby-Modus nicht
immer exakt sein konnen. Warten Sie einen
Augenblick und fragen Sie den GOLD Finder noch
einmal ab, damit die Koordinaten exakter werden.

| Anschalten des Standby-Modus |

Der GOLD Finder von PAJ kann wieder in den Standby-Modus
wechseln, sodass er sich ein GPS-Signal sucht, sobald er
angerufen wird.

.sleep+Passwort Leerzeichen time"

Beispiel:

sleep123456 time

sleep123456 time

sleep time ok!
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8.12 INSTALLATIONSANLEITUNG FUR DAS KFZ-
LADEKABEL 6-36 V

Wir bieten Ihnen die Moglichkeit den GOLD Finder mit
einem KFZ-Ladekabel (Spannungsumwandler) an
PKW, Motorrad, Boot oder Roller anzubringen. Auf
diese Weise miissen Sie den Akku des GOLD Finders
nicht mehr manuell aufladen. Das KFZ-Ladekabel ist
bei der einfachen Ausfiihrung des GOLD Finders nicht
im Lieferumfang enthalten, kann jedoch optional bei
uns unter www.paj-gps.de nach-, bzw. direkt
mitbestellt werden.

Um Schaden am Fahrzeug oder am GOLD Finder
durch falschen Strom zu vermeiden, ist das KFZ-
Ladekabel mit einer serienmaBigen Sicherung
ausqgestattet. Sollte der Fall eintreten, dass diese
Sicherung einmal durchbrennt, dann kénnen Sie bei
uns im Shop unter der Kategorie Zubehdr einfach eine
neue bestellen.
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Der Spannungsumwandler wird direkt an die Batterie
angeschlossen. Sollten Sie den GOLD Finder in
Verbindung mit dem  Spannungsumwandler
beispielsweise im Motorraum des PKWs anbringen,
dann empfehlen wir |hnen die zusatzliche
Verwendung einer kleinen Schutzbox.

Bitte beachten Sie bei der Installation immer die
Herstellervorgaben lhres Fahrzeuges.
Ersatzanspriiche durch Falschanschliisse werden
hiermit ausgeschlossen.

Dadurch, dass der GOLD Finder unmittelbar mit der
Batterie verbunden wird, ist das Auftreten einer
Entladung ihrer Fahrzeugbatterie méglich. Um dies zu
verhindern {iberpriifen Sie daher bitte, ob lhr Fahrzeug
einen Entladeschutz besitzt und riisten Sie diesen
gegebenenfalls nach.
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| Installation:

Der  Spannungsumwandler  wird mit den
Kabelschuhen an der Batterie (6-36V) angeschlossen.

Kabelschuhe an

e O | die Batterie
“%  angeschlossen
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Wichtig:
Die rote Leitung
mit der Sicherung ist Plus (+).
Die schwarze Leitung

ohne Sicherung ist Minus (-).
Die Pole diirfen auf keinen Fall vertauscht werden.
Sonst kann es zu Beschadigungen des Ladekabels

und des GOLD Finders kommen.

Es ist darauf zu achten, dass der
Spannungsumwandler nicht in der N&he von
Benzinleitungen oder anderen brennbaren
Objekten/Gegenstanden im Motorraum befestigt
wird. Wir empfehlen Ihnen dafiir die PAJ Schutzbox.

Befestigen Sie nun den Spannungswandler oder die
Schutzbox so, dass keine anderen Komponenten im
Fahrzeug beschadigt oder gestort werden.
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8.13 DIE WICHTIGSTEN BEFEHLE IN DER UBERSICHT

Funktion
Werks-
einstellung
Rufnummer
autorisieren

Passwort
andern

Intervall

Korridor
festlegen

Radius
Zeit

IMEI-
Uberpriifung

Beschreibung

begin+Passwort

begin123456
admin+Passwort+Leerzeichen+Nummer
admin123456 0160123456

Passwort+altes Passwort+Leerzeichen+neues
Passwort

password123456 654321

fix040s020+Passwort

fix040s020123456
Stockade+Passwort+Leerzeichen+BOL,LOL;BUR,LUR
stockade123456
0.798789,22.879789,25.525225,50.111111
move+Passwort+Leerzeichen+Radius

move123456 0200
time+Leerzeichen+zone+Passwort+Leerzeichen+Zeitz

one
time zone123456 1
imei+Passwort
imei123456
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Geschwindig-
keitsalarm
Daten speichern
begrenzt

Daten speichern
unbegrenzt

Standby-Modus

Benach-
richtigung bei
geringem
Batteriestand
ausstellen

speed+Passwort+Leerzeichen+080
speed123456 080
save030s005n+Passwort
save030s005n123456
save030s***n+Passwort
save030s***n123456
sleep+Passwort+Leerzeichen+on
sleep123456 on

lowbattery+Passwort+Leerzeichen+off
lowbattery123456 off
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9
)

)

@)

v

Die am haufigsten gestellten Fragen im Uberblick
Was tun, wenn die LED durchgehend leuchtet?

Standort wechseln

Priifen, ob die PIN-Code-Abfrage der SIM-Karte vor dem
Einlegen in den GOLD Finder ausgestellt wurde

Den GOLD Finder bitte tiber einen langeren Zeitraum direkt mit
Hilfe des Ladekabels aufladen und anschlieBend erneut
anschalten

Warum erhalte ich eine Fehlermeldung per SMS?

Bitte beachten Sie bei den Befehlen die GroB- und
Kleinschreibung der Buchstaben. Auch sind die Pluszeichen
(+) und die Anfiihrungszeichen (,") nicht mitzusenden. Erhalten
Sie eine Fehlermeldung, dann wurde der Befehl nicht
angenommen. Kontrollieren Sie die Eingaben bitte sorgfaltig
und wiederholen Sie dann den Vorgang.

Wie setze ich den GOLD Finder auf Werkseinstellung zurtick?
Mit dem Befehl begin123456
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)

6)

6)

Miissen die in der Anleitung mit aufgefiihrten
Anfiihrungszeichen ebenfalls versendet werden?

Nein! Dies dient nur zur Eingrenzung des Befehls.

Miissen die in den abgebildeten SMS angezeigten
Zeilenbriiche ebenfalls setzen?

Nein! Leerzeichen in abgesendeten SMS konnen als
Zeilenbruch angezeigt werden. Bitte auf die Schreibweise im
Beispiel achten.

Ergeben sich Unterschiede bei der Nutzung des Finders im
Ausland?

Jal Das Format der Rufnummer, auf die die Alarme gesendet
werden sollen, muss angepasst werden. Eine detaillierte
Beschreibung und ein Beispiel finden Sie auf Seite 33.
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10 Sicherheitshinweise

Signalworte

Die folgenden  Signalworte  werden in  dieser
Bedienungsanleitung verwendet:
WARNUNG! Hiermit wird eine Geféhrdung mittleren
Risikogrades eingestuft. Die Missachtung der Warnung kann
eine schwere Verletzung zur Folge haben.
Hinweis! Hierdurch wird vor mdglichen Sachschaden
gewarnt.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Lesen Sie sich diese Sicherheitshinweise zu diesem PAJ
FINDER, im Folgenden nur GPS-Tracker genannt, sorgfaltig
vor dem Gebrauch durch um ihn ordnungsgemaf nutzen zu
kénnen. Der bestimmungsgemafe Gebrauch sieht es vor,
den GPS-Tracker, nur wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben, zum Lokalisieren eines Gegenstandes oder
eines Lebewesens einzusetzen. Achten Sie dabei darauf,
dass es strafbar ist, Dritte ohne deren Einversténdnis mittels
eines GPS-Trackers zu uberwachen. Sollten Sie ihn anders
Verwenden, gilt dies als nicht bestimmungsgeman und kann
zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fiihren.
Beachten Sie bitte, dass der GPS-Tracker kein
Kinderspielzeug ist.
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In anderen Landern und Regionen gibt es verschiedene
Gesetze (iber die digitale Positionsbestimmung und Ortung
von Personen, Tieren und/oder Gegenstanden. PAJ UG ist
nicht verantwortlich dafiir gegen derartige Gesetze oder
Vorschriften nicht zu verstofRen, dies wird alleinig dem
Benutzer zugetragen.

Hinweis! Durch den nicht bestimmungsgemaRen oder
falschen Gebrauch entstandene Schéaden tibernimmt der
Hersteller und Handler keine Haftung.

Sicherheit

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!
Eine fehlerhafte Elektroinstallation oder eine zu hohe
Netzspannung kann zu einem elektrischen Stromschlag
fuhren.
e Gleichen Sie vor Gebrauch die
Netzspannung der Steckdose mit der Angabe auf dem
Typenschild ab.
Damit Sie in einem Storfall das Ladekabel
schnellstens vom Stromnetz trennen kénnen, schlieBen
Sie das Netzteil gut zuganglich an.
e Sollten Sie sichtbare Schaden an Ihrem
GPS-Tracker oder dem Ladekabel bemerken, dann
unterlassen Sie den Gebrauch.
e Benutzen Sie nur die mitgelieferten
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Originalteile zum Aufladen des GPS-Trackers. Sollte das
Ladekabel beschadigt sein, ersetzen Sie dies nur mit
original Zubehor des Herstellers.

e Begeben Sie den GPS-Tracker nie an
offenes Feuer oder heile Flachen.

e Der GPS-Tracker ist nicht gegen
Feuchtigkeit und Wasser geschiitzt. Bitte verwenden
und bewahren Sie diesen daher nur in trockener
Umgebung auf.

e Das Ladekabel sollte nurin
Innenrdumen genutzt werden. Halten Sie es von
Feuchtigkeit fern und knicken es nicht.

o Offnen Sie das Gehause nur um an die
SIM-Karte zu kommen.
Uberlassen Sie qualifizierten Fachkraften die Reparatur.
Sollten Sie jedoch eigenstandig  Reparaturen
durchfiihren, den  GPS-Tracker  unsachgemaR
AnschlieRen oder ihn falsch Bedienen, dann sind
Haftungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.

Batteriebetrieb

WARNUNG! EXPLOSIONS- und BRANDGEFAHR!
Im Folgenden erhalten Sie Informationen und Hinweise wie
Sie mit dem Akku umgehen sollten:
. Der GPS-Tracker wird mit einem Lithium-lonen-Akku
betrieben. Dieser ist nicht austauschbar und darf nicht
entfernt oder gedffnet werden.
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Achten Sie darauf, dass der GPS-Tracker (auch bei dem
Laden des Akkus) von Hitzequellen und hohen
Temperaturen ferngehalten wird, wie z.B. direkte
Sonneneinstrahlung in  einem  Fahrzeug. Bei
Missachtung dieses Hinweises kann es zur Zerstérung
des Akkus und Uberhitzung, Explosion und Feuer
fihren.

Nutzen Sie fur den Aufladevorgang

ausschlieBlich die Original-Zubehorteile. Sollte dieser
anders geladen werden, kdnnte es zu Uberhitzung,
Explosion oder Feuer kommen.

Verbrennen oder durchbohren Sie den

GPS-Tracker nicht. Schiitzen Sie Ihn vor mechanischen
Beschadigungen.

Entfernen Sie den Akku nicht mit spitzen

oder scharfen Gegenstanden, lassen Sie ihn nicht fallen,
zerlegen oder modifizieren Sie ihn nicht.

Sollte ein Kind den Akku verschlucken,

suchen Sie umgehend medizinische Hilfe auf!

Halten Sie den GPS-Tracker nicht in der

Nahe von Metallgegenstanden.

WARNUNG! VERATZUNGSGEFAHR!

Akkus, die aufgrund von Beschéadigung auslaufen, kdnnen
bei einer Bertihrung mit der Haut Veratzungen verursachen.
Offnen Sie daher niemals den Akku. Sollte der Akku jedoch

auslaufen, tragen Sie bitte Schutzhandschuhe.
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Elektromagnetische Vertréglichkeit

Bitte beachten Sie alle Gebote und Verbote und schalten Sie
den GPS-Tracker in Gefahrenbereichen, sowie wenn es
Storungen verursachen kann, sofort aus. Des Weiteren
sollte dieser in der Nahe von beispielsweise medizinischen
Geraten, Kraftstoffen und Chemikalien, sowie in
Sprenggebieten nicht angewandt werden. Bei mobilen
Geraten kann es zu Stérungen durch Interferenzen kommen,
die die Leistung beeintrachtigen kénnen. Transformatoren
und sehr starke Magnetfelder miissen gemieden werden.
Andernfalls kdnnen hierbei Abweichungen in der
Ubertragung entstehen. Das Nichtbeachten dieser Hinweise
kann zu Stoérungen oder zur Beschadigung des GPS-
Trackers fiihren.

Reinigung

WARNUNG! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

Im Folgenden erhalten Sie Informationen und Hinweise wie

Sie den GPS-Tracker reinigen sollten:

e Benutzen Sie zum Reinigen keine
aqgressiven Reinigungsmittel oder Biirsten.
Unterlassen Sie es den GPS-Tracker mit metallischen
Reinigungsgegenstanden (z.B. Messer,
Metallschwamm) zu behandeln. Hierdurch kann die
Oberflache beschadigt werden.

e Geben Sie den GPS-Tracker niemals in
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Wasser, in eine Spiilmaschine (0.A.) und verwenden Sie
keinen Dampfreiniger.

Korrekte Reinigung:
1. Die Oberflache kann mit einem leicht

angefeuchteten Tuch abgewischt
werden.

2. Der GPS-Tracker sollte danach
vollstandig trockengewischt werden.

Hinweis! Unsachgemafer Umgang mit dem Tracker kann
zu Beschadigungen fiihren.

Gefahren fiir Kinder und hilfsbediirftige Personen |

Bitte lassen Sie den GPS-Tracker nicht durch Personen
(einschlieRlich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten nutzen. Es qilt als
Ausnahme, wenn Sie zuvor von einer fiir lhre Sicherheit
zustandige Person Anweisungen erhielten, wie das Gerat zu
benutzen ist. Achten Sie darauf, dass nicht mit Kleinteilen
(z.B. Zubehor, 0.A)) gespielt wird. Dies kann verschluckt
werden und zur Erstickung fiihren. Unterrichten Sie daher Ihr
Kind iiber die Gefahren und die Bedienung des GPS-
Trackers.

Aufbewahrung |

Wenn Sie den GPS-Tracker fur einen langeren Zeitraum
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nicht benutzen, schalten Sie ihn aus. Legen Sie den Tracker
dan in die Originalverpackung oder in einen gleich groRen
Karton. Schiitzen Sie den Tracker vor Schmutz und
Feuchtigkeit. Bewahren Sie Ihn auflerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Konformitétserklarung

Hiermit erklart PAJ UG (haftungsbeschrankt), dass der
Funkanlagentyp Tracker, Modell GOLD Finder der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: WWW. paj-
gps.de/konformitaetserklaerung/ c €

Verpackungsentsorgung

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben gw
Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die .‘
Wertstoffsammlung.

Wenn Sie diese Hinweise missachten, kann es eine
Verkiirzung der Betriebsdauer des eingebauten Akkus oder
allgemein zu Schaden an dem GPS-Tracker fiihren.
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11 Hinweis zur Entsorgung von Altbatterien

Der nachfolgende Hinweis richtet sich an diejenigen, welche
Batterien oder Produkte mit eingebauten Batterien
verwenden und in der an sie gelieferten Form nicht mehr
weiterverduBern (Endnutzer).

Unentgeltliche Riicknahme von Altbatterien

Batterien durfen nicht tber den Hausmdll entsorgt werden.
Sie sind zur Ruckgabe von Altbatterien gesetzlich
verpflichtet, damit eine fachgerechte  Entsorgung
gewahrleistet werden kann. Sie kdnnen Altbatterien an einer
kommunalen Sammelstelle oder im Handel vor Ort abgeben.
Auch wir sind als Vertreiber von Batterien zur Riicknahme
von Altbatterien verpflichtet, wobei sich unsere Verpflichtung
der Ricknahme lediglich auf die Art der Altbatterien
beschrankt, die wir als Neubatterien in unserem Sortiment
fuhren oder gefiihrt haben. Altbatterien vorgenannter Art
kénnen Sie daher entweder ausreichend frankiert an uns
zuriicksenden oder direkt an unser Versandlager bei
folgender Adresse unentgeltlich abgeben:

PAJ UG (haftungsbeschrankt)
Am Wieschen 1
51570 Windeck
Deutschland
E-Mail: info j
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Bedeutung der Batteriesymbole
Batterien sind mit dem Symbol einer
durchgekreuzten Miulltonne gekennzeichnet

(siehe nachfolgende Abbildung). Dieses

Symbol weist darauf hin, dass Batterien nicht in

den Hausmill gegeben werden dirfen. Bei

Batterien, die mehr als 0,0005 Masseprozent L
Quecksilber, mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium oder
mehr als 0,004 Masseprozent Blei enthalten, befindet sich
unter dem Miilltonnen-Symbol zuséatzlich die chemische
Bezeichnung des jeweils eingesetzten Schadstoffes. Die
Abkiirzung "Cd" bedeutet Cadmium, "Pb" steht fir Blei, und
mit "Hg" ist Quecksilber abgekurzt.

12 Hinweis zur Entsorgung von Elektrogeraten

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt
eine Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit
Elektro- und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier
zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgeréate, die zu Abfall geworden sind,
werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgeraten
haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufthren. Altgerdte gehoren
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insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in spezielle
Sammel- und Ruckgabesysteme.

2. Batterien und Akkus

Besitzer von Altgerdten haben Altbatterien und
Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind,
im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle von
diesem zu trennen. Dies gilt nicht, soweit die Altgerate bei
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrdgern abgegeben und
dort zum Zwecke der Vorbereitung zur Wiederverwendung
von anderen Altgeraten separiert werden.

3. Mdglichkeiten der Rickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen
diese bei den Sammelstellen der offentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder
Vertreibern im Sinne des ElekiroG eingerichteten
Ricknahmestellen abgeben. Ein Onlineverzeichnis der
Sammel- und Riucknahmestellen finden Sie hier:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-
ruecknahmestellen.jsf

4. Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene
Daten. Dies gilt insbesondere fir Gerate der Informations-
und Telekommunikationstechnik wie Computer und

Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse,
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dass fir die Loéschung der Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene
Miilltonne“

Das auf den Elektro- und Elektronikgeraten
regelmaRig  abgebildeten  Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne
weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am
Ende seiner Lebensdauer getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

6. Hersteller-Registrierungsnummer

Als Hersteller im Sinne des ElektroG sind wir bei der
zustandigen Stiftung Elektro-Altgerate Register (Benno-
StrauB3-Str. 1, 90763 Furth) unter der folgenden
Registrierungsnummer registriert: DE33887550
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Haben Sie Fragen?

Dann  kontaktieren  Sie uns  einfach,
wir helfen Ihnen gerne weiter!

PAJ UG (haftungsbeschrankt)
Wieschen 1

51570 Windeck

Mail: info@paj-gps.de
Telefon: +49 (0) 2292 39 499 59
Web: www.paj-gps.de

Viele GriiRe,
lhr PAJ-Team
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